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Schweizerische Eidgenossenschaft Eidgendssisches Departement fir Verteidigung,
Confédération suisse Bevolkerungsschutz und Sport VBS
Confederazione Svizzera
Confederaziun svizra

Schweizer Armee
Logistikbasis der Armee LBA

Information de la Comptabilité de la troupe

Modification de I'année 2011 / Service Commissariat

1

2.1

211

21141

22

Subsistance

Plus dans l'assortiment: - Lait en poudre
- Confiture en verre
- Risotto aux champignons
- Muesli-déjeuner "Spezial"

Nouveau dans l'assortiment: - Soupe en poudre (base)
- Jus de citron
- Confiture abricots en bidon
- Confiture fraises-rhubarbes en bidon
- Riz pour risotto parboiled
- Muesli-déjeuner "Fruits Chrunch"
- Baton aux céréals framboise

Modification des quantités pour les articles suivants :

e Feuille de polyéthiéne : nouveau 300m par rouleau (1 rouleau par CR)

e Papier pour patisserie : nouveau 100x feuilles GN 1/1 par box (1 box par
CR)
Bouillon : nouvel assortiment (2x Viande, 2x Volaille, 2x Legumes)
Condiment en poudre : nouvel assortiment (4x Nature, 2x Viande)
Thon en boite : remplacé par du thon en sachet
Chocolat militaire : nouveau 48 portions par carton

Comptabilité de la troupe
Reglement d'administration
Tout le reglement

Divers

Diverses corrections ont été apportées a I'orthographe.
Les diverses corrections et nouveautes sont écrit en gras et italique.

Le RA sera complétement modifié seulement en 2013 lorsque l'introduction
FLORY sera terminée.

Comme aide seront encore publiés les numéros des Cas de Figure (CdF) pour
FLORY.
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2.1.2 Solde

2.1.2.1 Articles 2701-2703; Indemnités journaliéres, salaires, honoraires
Le NLC pour les collaborateurs ecclésiastiques et le personnel enseignant a été

précisé.
Collaborateurs ecclésiastiques : NLC 262 / CdF 32
Personnel enseignant: NLC 261

L'article 2703, Cotisations dues aux assurances sociales, a été abrogeé.
2.1.3 Subsistance

2.1.3.1 Article 3102 a; Exception au droit a la subsistance

Cet article a été abrogé en raison des modifications 2010 sur I'article 2203 (Jours
de voyage ).

2.1.3.2 Articles 3301 2 e et 3303 ¢, Subsistance intermédiaire pour les pilotes mili-
taires et opérateurs de bord

La subsistance intermédiaire pour les pilotes militaires et opérateurs de bord
pendant les jours avec service de vol a été abrogée.

2.1.4 Logement

2.1.4.1 Vaisselle cassée dans les cantonnements de commune

La vaisselle cassée dans les cantonnements de commune , sera facturée et
comptabilisée sur le NLC 427 / CdF 3 a charge de la caisse de service.

2.1.4.2 Produits de nettoyage pour machine a laver la vaisselle

Les produits de nettoyage pour la machine a laver la vaisselle seront facturés par
le responsable du cantonnement de la commune et doivent étre comptabilisés
sous le NLC 319/ CdF 38 a charge de la caisse de service.

2.1.4.3 Atrticle 4312 4; Chambre

Le droit a une chambre individuelle a été précisé. Les officiers supérieurs (dés
major) et les commandants d’unité ont droit dans la mesure du possible, a des
chambres individuelles. '

2.1.4.4 Article 4709 c; Indeminité pour les installations de tir

Pour I'utilisation des stands de tir, les indemnités de tir ont été augmentées de la
maniére suivante :

Installations ordinaires (mouvement vertical par coup Fr.-.17

de la cible) :

Installations électriques de cibles-navette ou par coup Fr.-. 25

de cibles-duel:

Installations a marquage électronique: par coup Fr.-. 30
215 Matériel sanitaire et de service

2:1:5:1 Article 7207; Dommage causé au matériel de I'armée par des incendies, ex-
plosions et éléments naturels

Tout l'article a été abrogé.
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2.1.6 Matériel de bureau et services de la Poste et de Swisscom

2.1.6.1 Articles 8401-8403; Télex et transmission de données

Les articles 8401-8403 ont été abrogés et renvoyés sur I'Organisation de I'Admi-
nistration de I'Armée (OAA art. 162-164).

21.7 Appendice

2.1.7.1 Appendice 7; 4.3 Cargo Rail
Le texte a été modifié de la maniére suivante :

a. Pour les renvois par train, il faut prendre contact avec le domaine
circulation et transport BLA (Tel.: 031 325 05 72)

b. Le wagon de chemin de fer doit &tre déchargé par la troupe le jour de son ar-
rivée et doit étre annoncé comme «vide» a la gare responsable

c. Lors de chargement, le wagon de chemin de fer doit étre chargé par la trou-
pe le jour de son arrivée et doit étre annoncé a la gare responsable.

2.1.7.2 Appendice 10; Remise en état des souliers militaires
L'appendice a été travaillé et adapté aux reglements en vigueur.

2.1.7.3 Appendice 10 Point 1.1; Index

Les taux ont été modifiés en raison de l'indice suisse des prix a la consommation
de décembre 2010.

2.1.7.4  Appendice 11; Ordre postal
Le nouvel ordre postal valable dés le 1.1.2011 a été intégré.

2.1.7.5 Appendice 12; Prix des vivres de I'armée

Les points 1-4 ont été travaillés, en a découlé la création d'un processus de
"Commande Vivre de I'Armée".

2.1.7.6 Appendice 15; Liste des centres de subsistance
Une liste de tous les centres de subsistance a été intégrée comme appendice.

Berne, octobre 2010
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